Y

+PTS p.a.

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Baslim-
mungen des Ubereinkammens Gber den
Bafdrderungsvertrag im Intermationalen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant

toute clause conlrat de transpert

Intemational do marchandises

par route (CMR) Stralenptiervarkehrs {CMR})

F-78410

2 Deslinatario (Regicne sociale, ciltd, stalo)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

AUBERGENVILLE

Transparteur (nem,adrasse.pays)

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, cilta, stalo)

)
+ Luogo previsto per fa cansagna defla merca
Liou prévy pour fa livrasion da la marchandise

1 7 Trasportalori succassivo/i (Ragione socials, silt3, stalo)
Transperteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ori/Lisu

IDEM

Land/Pays

4 Luego o data della prasa in carlco dalla merce
Lieu &t da'e de la prise en charge de la marchandise

OriiLieu

MODUGNO

Autodamas

Land/Pays

ITALY

Datum/Date 11.10.2022

5 Documenti allagat
= Documents annexésDELIVERY NOTE: 4047179-4047180-
¥47181-4047185-4047187-4047189-4047193-7280062-

+280063-7280064-7280066-7280067-7280068-7280069-
7280070-7280071-4047199

1 8 Rlserve s ossarvazion| del trasportatore
Réserves ot chsorvations des lransparieurs

6 Con!r{assegni enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 we distaiisica | 17 Peso lordo k. 12 vaume ma
Descrizione merce . . No. statistique Polds britkg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d emballage
Nature de la marchandis
DC4 clutches
302054315R carton boxes 96 pcs
302052671R carton boxes 30 pes
302053076R carton boxes 2 pcs
DC4 TMS
320104170R cardboard trasmission 1pes
320107384R cardboard trasmission 1pes - 8.500kg
3201067382R cardboard trasmission 3pcs -
320104062R cardboard trasmission 21 pes ~
320109715R cardboard trasmission 1pes _
DW05 TMS
320105249R cardboard trasmission 3 pes -
320103973R cardboard trasmission 1pcs
320103703R cardboard trasmission 13 pes »
320109891R cardboard trasmission 4 PEs
320104213R cardboard trasmission 1pes -
320104844R cardboard trasmission 2 pcs -
320107649R cardboard trasmission 10 pes -
20102966R cardboard trasmission 2 pecs -
320109732R cardboard trasmission 1pes -«
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchsteha (ADR)
Un-No, Classe Chiffre Letire (ADR}
. . 1 Absandar Wihrung Empfanger
13 Istruzioni del miltente 9 zu zahlen vorm: L axpéditeur Monnals Le Destinatairs
Instructions de I'expeditsur ( formalilds ot autres) A payerpar:
;I:fals tansport
P280213607 Emagigungon
Sodo
Zuschilge
Suppléments
Nebengebihran
Frals cecessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlande Gesami=
summe/ Talald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahlungsanwslsung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari f Conventions particuliares

Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico deslinatario/ Non Franco : FCA

21 compilatoa sEtabliaa MODUGNG  amile 11.10.2022

22 WAGNA PT S.p.a.- VIA DEICIC
170026 MODUGNO - BARI

(Fitma a timbro del miitents)
{Signature et timbre de L'éxpediteur)

I, 4

23 NUS70

Fimma o timbre del trasportatore)

Dala
Date

24 Merce ricevuta
Réception das marchandises
an
1:]

{Firma e limbro del dastinataric)
{Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absander — Expéditeur das palelles

{Signature ot timbre du fransporieur)

25 Angaben zur Ermittlung dor Entfarnung mit Grenzlibergtingen

Palstten — Empfanger — Destinataire des palettes




(M Labll W™
P Palstta palatte
~ L{f&’ Gitterbox- Gittarbox-
o & Palstle Palette
[ - Einfach- Einfach-
. Palstte Palette
Jétragspariner das FrachtfGhrers
Amtliches Kennzelchan Nutzlast in kg Best&ligung des Empfangers Bestaligung des Fahrers
Targa
mofrice
Targa
fimerehio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT

H

-
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione

Trasportatore

11/10/2022 ~ Renault-Flins

Autodamas

Targa NU870

Codice

Numero Colli

Check /

2500000437-002

, 1
Trasmissione a frizione doppia 6 marce /
2500000444-005
. 1 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500002416-008
TRASW FRIZIONE DOPPIA 6 . 3 /
MARCE
2500002408-012
.21 /
Trasmissione a frizione doppia 6 marce ‘
2510002415-001 1 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-006
» 13 v
Trasmissione a frizione doppia 7 marce .
2510002404-002 »
4 4
Trasmissicne a frizione doppia 7 marce
2510001411-005 o 1 L
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001408-002
P 2 d/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-004
10 v
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2500000445-003
e 1 /

Trasmissione a frizione doppia 6 marce

—P



TOT
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PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
11/10/2022 Renault-Flins Autodamas
Targa NU8S70
Codice Numero Colli Check {
2510001408-001
o 2 e
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510001417-002 o
1 e
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002418-002 o
3 v’

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

#N/D

v

#N/D

#N/D

#N/D

#N/D




TOT




